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WEIDMULLER PROCON-Connect

1. Iniciar sessi6
Per entrar a PROCON-Connect es necessita un usuari i una contrasenya:

e Username: admin

° Password. 3k 3k %k %k 3k %k %k %k %k %k %k k

Weidmiiller 3=

Login
Procon360

Username*

admin

Password*

sssssssnnnne Q)

2. u-0S Data Hub

Primer cal connectar el client que hem creat al u-OS.

e Anar a u-OS Data Hub i introduir:
o Client name — Nom del client, escollit anteriorment a la seccid de clients del u-

0sS.

o Client ID — ID d’aquest client. Es proporciona quan crees el client al u-0S

o Client secret u-OS Data Hub — Numero secret que dona el u-OS al crear el client
i que només es pot veure UNA vegada, per tant s’ha de guardar bé, perque no

es pot recuperar.

Weidmiiller 38 PROCON 360 Imiiller 3¢ PROCON 360 Documentation [] | English
ﬁ'h Apps Home - Apps  u-DS Data Hub

e u-0S Data Hub

‘-' Telemetry b4
© B oatalogger v Coupling

chient_con?

2 NeT Connector

bebchabd-e1db-4662-8ddd-c4ba5357ba05

&= TEC BOETO-5 v
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3. Telemetry
Es I'encarregat de comunicar amb els dispositius externs (PLC, sensors, etc.) i definir quines
variables es volen llegir o escriure.

DRIVER CONFIGURATION

Permet configurar el protocol i els parametres de comunicacié amb el dispositiu.

Weidmiiller 38 PROCON 360 Documentatian [] English «  admin @

Driver Configuration

o Driver Configuration
- Allen-Bradiey v
i Datatogger Codesys  + service running L
i Hol Connector
IECGDETD t v
fob w05 Data Hub
e Modbus  « service running w
OPC-UA = Service running *

1. Afegir noudriver: Seleccionar el protocol de comunicacié que utilitza el dispositiu (Allen-
Bradley, Codesys, IEC60870, Modbus, OPC-UA).

Modbus  « service running -~

a. Configuracié Connexio MODBUS

New Modbus connection X
— ] [commacion :
Nom de la connexié
/[ Host Address* ] 502
1 Ni;ne- . -
IP del dispositiu

100 5

[ swapworas

b. Configuracié Connexié OPC-UA

New OPC-UA connection X

Nom de la connexié

/ opetep:/ 4840

opc.tcp:// +IP

del diSpOSitiU User Password
E- Write array elements directly 0] Emp|enar siel dispositiu
[ Prefer encryption & té useri password

[] Disable connection

BCE tHmBoUL (3] Request timeaut {s)

concel ﬁ
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2. Comprovar |'estat de la connexid:
o Enaquestaimatge es pot veure que la connexié amb Modbus esta Connectada,
en canvi la de OPC-UA es troba en estat d’error, ja que el dispositiu no esta

connectat.
Modbus  « service running o
(¥) New connection
@ ;ntizg:-::::rented ¢ Connected _-_ Ij‘l
OPC-UA  « service running -~

Driver parameters (+) New connection

m241
5tags
referenced

Connection = =i -
error e -

TAGS

Variables que es volen llegir del dispositiu configurat al driver.

1. Si es volen afegir variables d’aquestes connexions que hem creat anteriorment s’ha

d’anar a AAdd.
Weidmiiller 3¢ PROCON 360 Documentation Q English v | admin ®
@ Apps
B3 projects =
] +) Add 4 Import
‘ L Telemetry

o G

Active columns
Driver Configuration

7 selected -
& Data Logger W "
. Type Sub type Connection Driver Quality Value l
439 lloT Connector
e Numeric - m221_con Modbus QK 58.00
4ig u-05 Data Hub
— Numeric - m221_con Modbus 0K 83.00
= IEC 60870-5 v
Mumeric - m221_con Modbus 0K 42.00
=
Boolean - m24i OPC-UA oM. 0O

coevagi@coevagi.com — Telf. Girona: +34 972 231 674 — Figueres: +34 972 670 323 — Olot: +34 972 269162 Pa g ina 4 | 8



- =
[ 4
«, COEVA

GIRONA

a. Modbus b. OPC-UA
Tag Editor X Tag Editor X
Bescription Process communication Description Process communication
Tag name* Driver*
| m221_mwos Madbus - T B
m241_humitat OPC-UA -
10:-Type
Mumeric - BiDir v Tag type i0-Type
Numer v BIDir -
Sub type
None > mZ21_con w Siss type Connection®
n adbus Object None X m241 >
:W' E Holding Register (FC3 FC16) -
Aray size® e
ryrTm— i GVL_OPCua.Humitat
Defaull valie* 5
(1] Identifier
Dstatype Default value* ns=2:i=63197946
o int16 - 0
0
. ™ Custom properties
rrem Custom properties 0 )
65535 (") Add property {+) Add property
wom— Per poder visualitzar bé "l = I Nom i identificador
2 les dades, aquestes de la variable
caselles han de tenir el Becmal count*
Process min®
0 valor maxim (65535) g

PidcAm s Process min*
I 65535 0

Process max*
Cancel Save
sl e

4. Data Logger
Permet emmagatzemar I’historic de les variables seleccionades i visualitzar-les en grafiques.

DATA LOGGER
Configuracid de la base de dades i de la seleccié de variables que es volen enregistrar.

Weidmiiller 38 PROCON 360 Documentation [] English «  admin ()
(R | Aeps
B projects | New connection (&)
' Telemetry v SQLite in memory
Data Logger
Data View

& 1loT Connector
44 u-05 Data Hub

= IEC 60870-5 ~

=<
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1. Crear un nou Logger: New connection — SQLite file based (Es guardara en un fitxer. Si
es posa SQLite in memory, es guardara a la memoria)
2. Posar un nom per a la base de dades.

Connection configuration SQLite file based

Database name*

froot! localiwm-procon-connect/databases/default/

Cancel

3. Dins el SQLite file based, s’ha de crear un Data Logger, clicant a ®Add.

~  opc_ua SQLite file based File: 0.05 MB

%,

No data loggers available

There are currently no data loggers available. Add a new data
logger to start logging tag values.

Add
4. Posar-linom al Data Logger.
General settings Tags
Logger name™*
m241_logger,
Scan rate Unit
1 Seconds »
Delete interval o~ Unit
w
0 Minutes v
0]
Tag-Switch
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5. Ala mateixa pantalla, anar a Tags i alla a Define captures tags.

General settings] Tags

VA

No tags selected

Select tags which should be captured by this data logger

Define captured tags

Cancel Save

6. Alafinestra que s’obre, seleccionar els Tags que s’han creat anteriorment i que es volen
visualitzar. Un cop escollits, clicar a Save a les dues finestres.

Tag picker X

Toggle all Search tags

Tags System tags

B m221_mwos
B m221_mwos
B m221_mwo7
[[] m241_alarma

[] m241_humitat

Cancel Save

DATA VIEW
Lloc on visualitzar les dades.
Weidmiiller 3£ PROCON 360 Documentation []  English © admin (9
[m Apps
£ Projects
| ’Ff Telemetry ~
@ B Data Logger
Data Logger

G 1oT Connectar
&3 u-05 Data Hub

= IEC 60870-5 v
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1. Seleccionar el Logger que es vol visualitzar, creat anteriorment.

Home  Apps - Datalogger  Data View

Lagger®

m221_logger

No tags selected or no data in selected timerange.

2. Seleccionar quins Tags es volen veure.

Home  Apps  Data Logger - Data View
Data View Settings

m221_logger - < 9 27.07.26 14:50 - 27.07.26 15:50 » m221_mwis

B m221_mwos

[0 m221_mwos

[] m221_mwo7

No tags selected or no data in selected timerange.
Un cop es tenen els Tags seleccionats, es mostrara una grafica. Per veure els valors en directe
cal activar la opcid de Live-Values.

Logger* -
m221_logger - < [ 31.08.2608:27 - 31.08.26 09:27 >

() Live-Values

l1"|‘221_}11w05 -

-9~ m221_mwo5
350,00
300,00
250,00
200.00
150,00
100.00

50,00

0.00

08:30 08:35 08:40 D845 08:50 0BS5S 08:00 0905 {1:4 1] 015 0220 0925
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